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 - bt wxtPsalm 83

` :s «̈q ῭ §l xFń §f ¦n xi ¦W

A song, a Psalm of Asaph.

Shir mizmor le'Asaf.

a:l «¥w hẃ §W ¦YÎl ©̀ §e W©x¡g ¤YÎl ©̀ K®̈lÎi ¦n ¢CÎl ©̀ mi ¬¦wl¡̀

God, do not hold Your silence; be not silent and be not still Almighty.

Elohim al domi lach al teherash ve'al tishkot El.

b :W` «x  E` §Úp̈  Li À¤̀ §p ©U §nE  oE®in̈¡d¤i Li¤a§iF  ̀d́¥P ¦dÎi ¦M

For behold, Your enemies are in an uproar and those who hate You have
lifted up their head.

Ki hineh oyebecha yehemayun u'm'san'echa nase'u rosh.

c :Li«¤pEt §vÎl©r  E Àv£r«̈i §z«¦i §e  cF ®q Ení ¦x£r«©i  L §O©rÎl©r

Against Your people they plot deceitfully, and they conspire against those
sheltered by You.

Al amecha ya'arimu sod ve'yitya'asu al sefunecha.

d :cF «r ĺ ¥̀ ẍ §U¦iÎm «¥W x¥kG̈¦iÎ`«l §e iF®B ¦n m ¥́ci ¦g §k©p §e  Ek§l  E Àx §n ῭

They say “Come, let us cut them off from nationhood, let Israel’s name be
remembered no more”.

Ameru lechu ve'nach'hidem mi'goi ve'lo yizacher shem Yisrael od.

1.

2.

3.

4.

5.

Page #1



Please do not discard this holy document.  Please deposit in Geniza at your local synagogue.

e :Ez «x §k¦i zí ¦x §A  Li À¤lr̈ e®̈C §g©i á¥l Ev́£rF «p i³¦M

For they conspire together with a unanimous heart, against You they make a
covenant.

Ki no'asu leb yahdav alecha berit yichrotu.

f :mi «¦x §b ©d §e a¬̈̀ F »n  mi À¦l`¥r §n §W¦i §e mFc¡̀ í¥l¢d ῭

The tents of Edom and the Ishmaelites; Moab and the Hagrites.

Aholeh Edom ve'Yishme'elim Moab ve'ha'Grim.

g :xF «v  i ¥a §W¬iÎm ¦r  z ¤W À¤l §R  w®¥ln̈£r«©e oFO©r§e ĺä §B

Gebal, and Ammon, and Amalek; Philistia with the inhabitants of Tyre.

Gebal ve'Amon va'Amalek Peleshet im yoshebeh Sor.

h :d̈l «¤q hF́lÎi¥p §a¦l ©rFx §f  E¬i »̈d m®̈O ¦r d́ë§l¦p xEX ©̀Îm©B

Even Assyria is joined with them, they become a supporting arm to the
children of Lot, Selah.

Gam Ashur nilva imam hayu zero'a li'bneh Lot sela.

i :oF «Wi ¦w l©ǵ©p §A oi À¦aï §k ¬̀̈x §qi «¦q «§M o®̈i §c ¦n §M m¬¤d̈lÎd «¥U£r

Do unto them as with Midian; as to Sisera, as to Jabin, at the river bed of
Kishon.

Aseh lahem ke'Midyan ke'Sisera che'Yabin be'Nahal Kishon.
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`i :d «̈nc̈ £̀«̈l o ¤nÀC Ei ¬̈d x` ®CÎoi ¥r «§a  E ¬c §n §W¦p

They were destroyed at Ein Dor; they became dung for the soil.

Nishmedu be'En Dor hayu domen la'adama.

ai :Fn«¥ki ¦q§pÎlM̈ rÀ̈P ªn§l©v §kE g©a¬¤f §kE a®¥̀ §f ¦k §e á¥xr §M Fn«¥ai ¦c§p Fń ¥zi ¦W 

Make their nobles, like Oreb and Ze­eb, and like Zebach and Zalmuna, all
their princes.

Shitemo  nedibemo  ke'Oreb  ve'chi'Z'eb  u'ch'Zebah  u'ch'Salmuna  kol  nesichemo.

bi:mi «¦wl¡̀  zF´̀ §p z ¥̀  Ep®̈N  dẄ£x«í¦p  Ex §n ῭ x́ ¤W£̀

Who said, “Let us inherit for ourselves the pleasant habitations of God.”

Asher ameru niresha lanu et ne'ot Elohim.

ci: ©gE «xÎi¥p §t¦l W À©w §M l®©B§l©B©k Fn¬¥zi ¦W i À©wl«¡̀

My God, make them like whirling chaff, like straw before the wind.

Elohai shitemo cha'galgal ke'kash lifneh ru'ah.

eh :mi «¦xd̈ h ¬¥d »©l §Y  d À̈ad̈¤l §kE x©r®̈iÎx©r §a ¦Y W¬¥̀ §M 

Like fire that burns the forest, and like a flame that ignites the mountains.

Ke'esh tib'ar ya'ar u'ch'lehaba telahet harim.

fh :m«¥l£d«©a §z ¬L §zẗEq §aE L®¤x£r «©q §A ḿ ¥t §C §x ¦Y o ¥M
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So pursue them with Your tempest, and terrify them with Your storm.

Ken tirdefem be'sa'arecha u'b'sufatecha tebahalem.

fi:' «c  ́L §n ¦W  EW §w©ai«¦e  oF®lẅ m ¤́di¥p §t ´̀¥N ©n

Fill their faces with shame, then they will seek Your Name, Adoniye.

Maleh fenehem kalon vi'bakshu shimcha Adonai.

gi :Ec«¥a`i §e E¬x §R §g©i«§e  c À©rÎi ¥c£r E¬l£d«̈A¦i §e  EWa¥i

Let them be ashamed and terrified, forever; and let them be humiliated and
perish.

Yeboshu ve'yibahalu adeh ad ve'yahperu ve'yobedu.

hi:u¤x«̀̈ d̈ÎlM̈Îl©r oFÀi§l¤r L®¤C©a§l  'ć  ́L §n ¦W d Ä̈Y ©̀Îi «¦M  E Àr §c«¥i«§e

Then they will know that You, Whose Name is Adoniye, are alone, the Most
High over all the earth.

Ve'yed'u ki Ata shimcha Adonai lebadecha elyon al kol ha'aretz.
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